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OUR
PHILOSOPHY

The amenities your establishment offer are 
your signature, a reflection of your values 

and the essence of your focus on your guests’ 
comfort. Our raison d’être is offering amenities 
in your image that are perfectly suited to your 

needs and respectful of nature. 

In this spirit, for more than 45 years, we have 
designed, created, and manufactured lines of 

toiletries and accessories just for you.

Since it was founded, Groupe GM has  
developed close partnerships, through  

exclusive licensing agreements, with locally 
and internationally recognized brands from 

the cosmetics, fashion, design, and spa 
 sectors. Our unique brands portfolio, combined 
with exceptional custom creation savoir-faire, 

gives you an unlimited choice of lines.

Our global sales network, made up of  
exclusive retailers and subsidiaries, comes to 

you, offering customized solutions and giving 
you the benefit of irreproachable service.

At every stage of product development, we do 
everything within our means to reduce our  
impact on the environment. We work with  
industrial partners who are committed to  

respecting our planet and who have a number 
of environmental certifications.

Our group’s core values are creativity, quality, 
innovation, ecology, reliability, and a sense  
of service. These values are ever-present  

in our work. 

Laurent Marchand - Chief Executive Officer

NUESTRA  
FILOSOFÍA
Los productos de cortesía que ofrece su estable-
cimiento son su firma, un reflejo de sus valores y 
del enfoque en la comodidad de los huéspedes. 
Ofrecer amenities en su nombre que se adapten 
perfectamente a sus necesidades y respeten la 
naturaleza, es nuestra razón de ser. 

En este sentido, durante más de 45 años, hemos 
diseñado, creado y fabricado, líneas de productos 
de cortesía y accesorios que se adaptan a sus  
necesidades.

Desde su fundación, Groupe GM se asoció con 
marcas de cosméticos, moda, diseño y bienestar 
reconocidas a nivel local e internacional, a través 
de acuerdos de licencia exclusivos. La exclusiva 
gama de marcas, combinada con un excepcional 
savoir-faire de creación personalizada, le ofrece 
una selección ilimitada de líneas.

La red global de ventas, compuesta por minoristas 
y filiales exclusivas, le brinda soluciones persona-
lizadas y un servicio inmejorable.

En cada etapa del desarrollo del producto,  
hacemos todo lo que está a nuestro alcance para 
reducir el impacto sobre el medio ambiente. 
Trabajamos con socios industriales comprometidos 
con el cuidado del planeta que cuentan con una 
serie de certificaciones ambientales.

Los valores centrales de nuestro grupo son la 
creatividad, la calidad, la innovación, la ecología, 
la confiabilidad y la atención en el servicio. Estos 
valores están siempre presentes en nuestro trabajo.

Laurent Marchand - Presidente
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QUALITY, RELIABILITY, 
FLEXIBILITY

Almost 50 years’ experience with the biggest 
names in French and international cosmetics, 
combined with our industrial standards, we can 
guarantee our clients top quality and a level  
of compliance like no other. 

Our integrated production sites located in 
France and Portugal and our industrial partners 
have comprehensive skills in production and  
research and development. They also share  
our values of social and environmental  
responsibility. 

We adhere to the strictest European cosmetic 
standards and regulations. This allows us to 
monitor and take action at each stage of the 
production chain, and as marketers to ensure 
product safety and reliability.

CALIDAD, FIABILIDAD, 
FLEXIBILIDAD

Gracias a los casi 50 años de experiencia que 
poseemos con las marcas más importantes de 
cosméticos francesas e internacionales, y junto 
con nuestros estándares industriales, podemos 
garantizarles a los clientes la mejor calidad y 
un nivel de satisfacción incomparable. 

Nuestras fábricas de producción europeas  
situadas en Francia y Portugal y nuestros  
socios industriales tienen habilidades integrales 
en producción e investigación y desarrollo. 
También comparten nuestros valores de  
responsabilidad social y ambiental. 

Cumplimos con los más estrictos estándares 
y normas de cosméticos europeos, lo que nos 
permite monitorear cada etapa de la cadena 
de producción, tomar las medidas necesarias y, 
como comercializadores, garantizar la seguridad 
y la fiabilidad del producto.
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CERTIFIED PRODUCTION 
PLANTS, RESPONSIBLE 
PARTNERS

We consider quality to be a cornerstone of  
our business. 

Our factories and industrial partners located in  
Europe and Asia are ISO 22716, 14001 and 9001 
certified, and respect Good Manufacturing  
Practices. Premium production quality is  
guaranteed throughout the production process. 

Our own factories are certified by ECOCERT and 
endeavor to minimize their impact on the environ-
ment by streamlining their supply chain solutions, 
reducing water and energy use, recycling waste, 
restricting the use of over packs and using clean 
technologies as part of our Care About Earth pro-
gram. 

Our installations are ICPE classified (Classified  
Installation for the Protection of the Environment).

We ask our production plants and industrial 
partners to commit to responsibility alongside us.

PLANTAS DE PRODUCCIÓN  
CERTIFICADAS, SOCIOS  
RESPONSABLES 
Consideramos que la calidad es la base de  
nuestro negocio. 

Las fábricas y los socios industriales ubicados  
en Europa y Asia cuentan con las certificaciones  
ISO 22716, 14001 y 9001 y respetan las prácticas  
recomendadas de fabricación. Se garantiza una  
calidad de producción superior en todo el proceso 
de producción. 

Nuestras propias fábricas cuentan con las certifi-
caciones ECOCERT y se esfuerzan por minimizar 
el impacto sobre el medio ambiente perfeccionando 
las soluciones en la cadena de suministro, reduciendo 
el uso de agua y energía, reciclando residuos, 
restringiendo el uso de sobreembalajes y utilizando 
tecnologías verdes como parte de nuestro programa 
Care About Earth. 

Las instalaciones cuentan con la clasificación ICPE 
(Instalación Clasificada para la Protección del 
Medio Ambiente).

Solicitamos a las plantas de producción y a los  
socios industriales que se comprometan con la  
responsabilidad junto con nosotros.
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UNA RED  
DE DISTRIBUCIÓN  
MUNDIAL
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A GLOBAL COVERAGE 

Since our inception in 1972, we have built a significant global presence and are proud 
to distribute our products in more than seventy countries. Our commercial network has 
now expanded from Asia to the Americas. It consists of our subsidiaries and exclusive 
members - true professionals of the hospitality product industry who offer hoteliers an 
impeccable, bespoke local service. They are dynamic and responsive, securing flexible, 
high-quality service, sustainable, on-time product delivery, and convenience in managing 
hoteliers’ day-to-day needs. Thanks to this network, our hospitality products are enjoyed 
by an increasing number of hotels and guests around the world.

“This expansion represents a real  
opportunity for our group and will allow us to meet 

our regional and national customers’ needs and expectations 

hence strengthening our international presence in these 

strategic markets.

UNA COBERTURA GLOBAL 

Desde nuestros inicios en 1972, construimos una presencia global significativa y estamos 
orgullosos de distribuir los productos en más de setenta países. La red comercial se expandió 
desde Asia hasta América. Se compone de nuestras filiales y nuestros miembros exclusivos, 
verdaderos profesionales de la industria de productos de hospitalidad que ofrecen a los 
hoteleros un servicio local impecable y personalizado. Son dinámicos y receptivos y  
garantizan un servicio flexible y de alta calidad, una entrega de productos sostenible y  
puntual y la comodidad de gestionar las necesidades diarias de los hoteleros. Gracias a 
esta red, cada vez más hoteles y huéspedes de todo el mundo disfrutan de los productos 
de cortesía.

”
Esta expansión representa una oportunidad real para el grupo 
y nos permitirá acelerar la estrategia de desarrollo internacional 
a largo plazo al fortalecer nuestra presencia en mercados  
regionales estratégicos.
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CREACIONES
EXCLUSIVAS
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A MADE-TO-MEASURE OFFER

We work in close cooperation with our clients; advising them on  
international trends and sharing with them our carefully honed vision  
of this constantly changing market, to design lines of cosmetics and  
accessories that will reflect the image of their establishments. 

These products convey their hospitality in fragrant form, giving their  
amenities an extra touch that makes an impression on guests and helps 
form their memory of the place.

Our creative studio designs unique and exclusive concepts, either  
made-to-measure or in partnership with one of our brands.

Our cosmetics division offers a wide range of fragrances, enrichments,  
and formulas, some of which are certified Organic by Ecocert.

As participants in responsible development, we practice eco-design  
and consider our products’ impact on the environment at every stage  
of development, from design to formulation.

UNA OFERTA HECHA A MEDIDA 

Trabajamos en estrecha cooperación con los clientes, asesorándolos 
sobre tendencias internacionales y compartiendo con ellos nuestra visión 
cuidadosamente perfeccionada de este cambiante mercado, con el  
objetivo de diseñar líneas de cosméticos y accesorios que reflejen la 
imagen de los establecimientos. 

Estos productos transmiten la hospitalidad en forma de fragancia, lo que 
ofrece a los amenities un valor añadido que impresiona a los huéspedes 
y ayuda que recuerden el lugar.

El estudio creativo diseña conceptos únicos y exclusivos, ya sea a medida 
o en asociación con alguna de nuestras marcas.

Nuestra división de los cosméticos ofrece una amplia gama de fragancias, 
aditivos y fórmulas, algunos de las cuales tienen certificación orgánica  
o ecológica.

Como participantes en el desarrollo responsable, practicamos el diseño 
ecológico y tomamos en consideración el impacto de los productos en  
el medio ambiente en cada etapa del desarrollo, desde el diseño hasta  
la formulación.
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RESPONSABILIDAD  
AMBIENTAL  
& SOCIAL 
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OUR FACTORIES & RESPONSIBLE PARTNERS
Our industrial partners use environmental management systems  
and our products are manufactured in factories compliant with: 

ECO-FRIENDLY NATURAL  
FORMULATIONS
Our formulations use natural origin ingredients 
and plant-based surface-active agents boasting 
over 90% biodegradability.

Our formulations do not contain formaldehyde, 
phthalates, ionizing radiation or parabens.   
All our formulas are dermatologically tested  
and not tested on animals.

OUR CERTIFIED ORGANIC PRODUCTS ARE CERTIFIED  
BY ECOCERT AND ACCREDITED BY COSMEBIO. 

WE ALSO DEVELOP FORMULAS THAT ARE:

WITHOUT 

•  Ingredients of  
animal origin

•  Sulphates and  
mineral oils 

• Colorants
• SLS and SLES
• Phenoxyethanol

WITH 

• Natural perfumes
• Herbal extracts

• Essential oils
• Vegetable oils

We have focused on an ecological approach  
for developing products that have minimal  
impact on the environment without  
compromising on function.

ECONOMICAL  & ECOLOGICAL DISPENSERS
We offer an end-to-end range of large capacity Ecopump and Ecosource dispensers, which  
may consistent with Ecocert quality standard and which may be certified by ECOLABEL.

ECO-DESIGN,  
ECO-RESPONSIBLE 

Through our Care About Earth 
program, we’re committed to 
developing products and  
reducing their impact on the 
environment so that we can 
contribute to a sustainability, 
protecting the earth for  
generations to come. Several 
lines have been simultaneously 
launched, ensuring that the  
quality of our products are 
always met, with extra care 
taken to comply with Good  
Manufacturing Practices and  
EU rules on cosmetics.

Some of our packaging is made from recycled 
paper, or “stone paper”, and we’re looking at using 
plant-based plastic (from corn, wheat, straw,  
bamboo, etc.) as soon as possible, avoiding the 
components of petrochemicals. 

We are committed to supporting non-governmental 
organizations (NGOs) like Clean the World, which 
takes our used soaps from hotels, sterilizes them, and 
then distributes them to deprived persons around 
the word, therefore helping to reduce poverty while 
giving a second life to our highly recyclable products. 

We are currently in the process of developing  
additives that help accelerate the decomposition  
of the chemical structures found in plastics,  
helping to make our packaging oxo-biodegradable. 

88

FÁBRICAS & SOCIOS RESPONSABLES 
Nuestros socios industriales utilizan sistemas de ecogestión  
y nuestros productos se elaboran en fábricas que cumplen con: 

FORMULACIONES NATURALES RESPETUOSAS 
CON EL MEDIO AMBIENTE 
En nuestras fórmulas empleamos ingredientes de origen 
natural y agentes tensoactivos extraídos de plantas 
que presentan una biodegradabilidad del 90%.

Nuestras formulaciones no contienen formaldehído, 
ftalatos, radiación ionizante ni parabenos. Todas 
nuestras fórmulas se testan dermatológicamente y  
no se testan en animales.

NUESTROS PRODUCTOS BIO TIENE LA CERTIFICACIÓN 
ECOCERT Y SON ACEPTADOS POR COSMEBIO.

TAMBIÉN DESARROLLAMOS FÓRMULAS: 

SIN

•  Ingredientes  
de origen animal

•  Sulfatos ni aceites  
minerales

• Colorantes
• SLS ni SLES
• Fenoxietanol

CON

•  Perfumes naturales
• Extractos herbales

• Aceites esenciales
• Aceites vegetales

Nos hemos concentrado en un enfoque ecológico  
para desarrollar productos con el mínimo impacto  
medioambiental sin menoscabar su función.

DOSIFICADORES ECONÓMICOS & ECOLÓGICOS
Tenemos una gama completa de dispensadores de gran capacidad, Ecopump y Ecosource,  
que pueden ser certificados ECOLABEL o ECOCERT.

ECO-DISEÑO,  
ECO-RESPONSABLE 

A través de nuestro programa 
Care About Earth, nos com-
prometemos con el desarrollo 
de productos reduciendo su 
impacto en el medio ambiente y 
contribuyendo en la sostenibilidad,  
protegiendo la Tierra para futuras 
generaciones. Se han lanzado 
varias líneas simultáneamente, 
siempre asegurando la calidad de 
nuestros productos, prestando 
especial atención al cumplimiento 
de las Prácticas de los Fabricantes  
y las normas cosméticos europeos.

Algunos de nuestros empaquetados se realizan con 
papel reciclado o « papel de piedra », y queremos 
utilizar plástico de origen vegetal (maíz, trigo, paja, 
bambú, etc.) lo antes posible y evitar el uso de  
componentes petroquímicos.

Estamos comprometidos a apoyar organizaciones 
no gubernamentales (ONG) como Clean the World, 
que recoge jabones usados en hoteles, los esteriliza 
y luego los entrega a personas necesitadas por todo 
el mundo, ayudando así en la lucha contra la pobreza y 
dando un segundo ciclo de vida a nuestros productos 
altamente reciclables al mismo tiempo. 

Nos encontramos en proceso de desarrollo de 
aditivos que ayudan a la descomposición de las 
estructuras químicas de los plásticos, ayudando 
a nuestro empaquetado a ser oxodegradable.



9190

 
 

 
HOW WE TRY TO MAKE A POSITIVE IMPACT:

> CONSUMERS  

• Through good customer relations

• Through transparent business practices

•  We follow traceability standards, which guarantees the safety  
and trustworthiness of our products

> SUPPLIERS

• We select our suppliers with great care

•  We ensure they comply with our code of conducts and values

• We give priority to local suppliers 

> COMMUNITIES

•  We contribute to different international programs such as  
Clean the World and Antoine de Saint-Exupéry Foundation

•  We take part in charity initiatives: we organize collections  
of goods to be donated to charitable organization such as ANAP

•  We also support the campaign “Paper for Food” run by BACF

• We sponsor local events

> EMPLOYEES

•  We abide by the strictest international labor and human rights standards

•  We support our employees and empower them through personal  
and professional development opportunities 

•  We ensure our employees’ health and safety in the workplace  
and organize health & safety training

•  We have put in place a code of conducts and ethics

•  Our offices and factories enjoy direct natural light and some of our  
premises use electricity that is 100% sourced from renewable origins

CORPORATE SOCIAL RESPONSIBILITY
Trust, respect, diversity and quest for excellence are our company’s 
core values and have inspired us to commit to building a sustainable  
business. We aspire to be a positive influence in the communities  
in which we are present and strive to preserve the planet and  
contribute to the well-being of our employees.
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CÓMO TRATAMOS DE TENER UN IMPACTO POSITIVO:

> CONSUMIDORES

•  Mantenemos buenas relaciones con los clientes

•  Adoptamos prácticas comerciales transparentes

•  Seguimos los estándares de trazabilidad, lo que garantiza la seguridad  
y confiabilidad de los productos

> PROVEEDORES 

•  Seleccionamos a los proveedores con mucho cuidado

•  Nos aseguramos de que cumplan con nuestro código de conducta  
y nuestros valores

•  Priorizamos a los proveedores locales

> COMUNIDADES

•  Contribuimos a diferentes programas internacionales como Clean the World  
y la Fundación Antoine de Saint-Exupéry

•  Participamos en iniciativas de caridad: organizamos recolecciones de productos 
para donar a organizaciones benéficas como ANAP

•  También apoyamos la campaña « Paper for Food » dirigida por BACF

•  Patrocinamos eventos locales

> EMPLEADOS

•  Cumplimos con los más estrictos estándares internacionales de trabajo  
y derechos humanos

•  Apoyamos a nuestros empleados y los formamos a través de oportunidades  
de desarrollo personal y profesional 

•  Garantizamos la salud y la seguridad de los empleados en el lugar de trabajo  
y organizamos cursos sobre salud y seguridad

•  Elaboramos un código de conducta y ética

•  Nuestras oficinas y fábricas gozan de luz natural directa y algunas de nuestras 
instalaciones utilizan electricidad obtenida de orígenes 100% reciclados

RESPONSABILIDAD SOCIAL CORPORATIVA 
La confianza, el respeto y la búsqueda de la excelencia son los valores 
fundamentales de la empresa y nos inspiraron a comprometernos y 
construir un negocio sostenible. Aspiramos a ser una influencia positiva 
en las comunidades en las que estamos presentes y nos esforzamos por 
preservar el planeta y contribuir al bienestar de los empleados.
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As part of our Care About Earth program, we give 
priority to using: oxo-biodegradable packaging,  
plant-based or recycled plastics and 100% renewable 
raw materials, which enables us to respond to  
hoteliers’ environmentally-friendly initiatives.

PRODUCT  
CATALOGUE

CATALOGO  
DE PRODUCTOS

Como parte del nuestro programa Care About Earth, 
priorizamos el uso de: empaquetado con materiales 
oxobiodegradables, plásticos de origen vegetal  
y materiales crudos 100% renovables, lo que nos  
permite satisfacer las necesidades de cuidado  
medioambiental de los hoteleros. 



OUR SOAPS ARE 99% VEGETABLE-BASED and most of them  
are formulated with palm oil from RSPO-certified sustainably  
managed palm plantations and without EDTA.

ALLEGRO

20    105 g
0.70    3.70 oz

CARDBOARD BOX

10    150 g
0.35    5.29 oz 
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NUESTROS JABONES TIENEN UNA BASE VEGETAL en un 99%  
y la mayoría se formulan con aceite de palma procedente de  
plantaciones gestionadas de forma sostenible y certificadas por 
RSPO. No contienen EDTA (ácido etilendiaminotetraacético).
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CAJA DE CARTÓN ALLEGRO

JABONES



SOAPS   

FILM WRAPPED

20    100 g 
0.70    3.52 oz

PLEAT WRAPPED

15    100 g
0.52    3.52 oz

FLOWPACK

10    100 g
0.35    3.52 oz 

PAPEL PLISADO FLOWPACK FILMADO

JABONES



You can also choose a cap from one of our 
existing models to suit your chosen bottle.

YOUR CUSTOMIZED DESIGN OF BOTTLE

We will design and create a bespoke bottle  
for you on request.
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DISEÑO PERSONALIZADO DE LOS FRASCOS

Diseñaremos y crearemos un frasco personalizado  
a petición.

Asimismo, puede elegir un tapón entre 
nuestros modelos actuales, que se adapte  
al frasco seleccionado.

FRASCOS FRASCOS
20  45 ml
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We have a wide choice of tubes in various 
sizes with a selection of caps to help you 
create your own line.
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TAPÓN DE ROSCA

VENTANA  
DE VISIBILIDAD

ETIQUETA  
DE SEGURIDAD

TAPÓN FLIP TOP FRONTAL

TAPÓN DE ROSCA  
DE BOCA ANCHAC
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Disponemos de una amplia gama de tubos 
en distintos tamaños, con una selección de 
tapones que le pueden servir para crear su 
propia línea.

TUBOS



TUBES TUBOS
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ECOPUMP
300 ml - 10.14 fl.oz

WALL BRACKETS

Made from stainless steel, chromium- 
plated brass, or ABS. Brackets can be 
fixed with screws or dual-sided adhesive 
specially designed to withstand humidity. 

DISPENSERS

SOPORTES MURALES

Fabricado en acero inoxidable, latón  
cromado o ABS. Los soportes se pueden 
fijar con tornillos o adhesivos de doble 
cara especialmente diseñados para  
resistir a la humedad.

DOSIFICADORES



PUSH

PUSH

PUSH

DISPENSERS

FEATURING SCANDINAVIAN  
AND EUROPEAN ECOLABEL CERTIFICATION

ECOSOURCE airless dispenser is the premier cosmetics dispenser  
for formulations that are guaranteed to be free from preservatives 
and which are kind to the skin and the environment.

Thanks to an exclusive patented technology, products are manufac-
tured, vacuum-packed and hot-filled in sterile pouches, thereby offering 
a unique combination of quality, ecology, innovation and safety.

DOUBLE HOLDER

REFILL BAG

SINGLE HOLDER

ECOSOURCE
375 ml - 12.68 fl.oz

PUSH

CON CERTIFICADO DE ECOETIQUETA  
DE ESCANDINAVIA Y EUROPA

El dispensador airless ECOSOURCE es el principal dispensador  
cosmético para formulaciones que garantizan no tener conservantes 
y que son suaves para la piel y respetuosas con el medio ambiente.

Gracias a una exclusiva tecnología patentada, los productos se  
fabrican, envasados al vacío y rellenados en caliente en bolsas  
estériles, por lo que ofrecen una combinación única de calidad,  
ecología, innovación y seguridad.

SOPORTE DOBLE 
222 X 210 mm

SOPORTE SIMPLE  
123 X 210 mm

PRESERVATIVE
FREE

EXCLUSIVE
AIRLESS
TECHNOLOGY

腐剂独家

真空
技术

SANS
CONSERVATEUR
TECHNOLOGIE
SOUS VIDE

EXCLUSIVE

SEM
CONSERVANTES
TECNOLOGIA
A VÁCUO
EXCLUSIVA

SENZA
CONSERVANTI
ESCLUSIVA
AIRLESS

TECNOLOGIA

Anglais

ΣΥΝΤΗΡΗΤΙΚΑ
ΧΩΡΙΣ

ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ
 ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑ 

AIRLESS

GrecFrançais

SIN 
CONSERVANTES
TECNOLOGÍA 
AIRLESS 
EXCLUSIVA

EspagnolPortugais Allemand Italien Chinois

FREI VON
 KONSERVIER-
UNGSSTOFFEN

EXKLUSIVE
LUFTDICHTE
TECHNOLOGIE

RECAMBIO

DOSIFICADORES



FACIAL TONER

DRY OIL

FIZZY BATH CUBE

PILLOW MISTTOOTHPASTE LIP BALM SHAVING 
CREAM & GEL

BODY SCRUB

FOOT CREAM

FACE CREAM

HAND CREAM

CLEANSING GEL
FOR HANDS

PERSONAL CARE

DAILY INTIMATE WASH

MOUTHWASHOSHIBORI TOWEL REFRESHING WIPE

MAKE-UP 
REMOVER WIPE

DAILY INTIMATE  
WASH

REFRESHING  
OSHIBORI TOWEL

WELL-BEING ACCESSORIES
Line of well-being and personal care products: 
"More & More".

HAND SANITIZER GEL

ANTI BACTERIAL HAND WIPE

BATH SALTS

CLEANSING MILK

PASTILLA EFERVESCENTE 
PARA EL BAÑO 

PERFUME  
PARA ALMOHADA

TOALLITA  
DESMAQUILLADORA

GEL PARA  
CUIDADO 

PERSONALGEL LIMPIADOR  
PARA MANOS

TOALLA DE MANO HÚMEDAPASTA DENTÍFRICA
CREMA DE AFEITAR

BÁLSAMO  
LABIAL

LOCIÓN  
TONIFICADORA

ACEITE SECO ENJUAGUE  
BUCAL

SALES DE BAÑO

EXFOLIANTE CORPORAL

CREMA PARA PIES

CREMA FACIAL

CREMA DE MANOS

GEL PARA LAVADO  
ÍNTIMO DIARIO

LECHE LIMPIADORA

TOALLITA PARA MANOS  
ANTIBACTERIANA

TOALLA DE MANO  
HÚMEDA REFRESCANTE

ACCESORIOS PARA  
EL BIENESTAR
Gama de productos de cuidado personal  
y bienestar: « More & More ».

GEL PARA MANOS  
ANTIBACTERIANO

TOALLITA REFRESCANTE

CUIDADO PERSONAL



DESIGNED FROM  
BIODEGRADABLE  
MATERIALS 
Biodegradable trays are made 
from corn starch.

INSPIRATION

SUN

UNIVERSAL

SKY

REVERSIBLE REVERSIBLE

ONE-TWO MILLENIUM

INSTANT

COSMOPOLITAN

SOAP DISHES

ASTRAL MINIMA

ZEN

BAMBOO 2BAMBOO 1

TRAYS

OAK

BASIC

DISEÑADAS CON MATERIALES 
BIODEGRADABLES
Las bandejas biodegradables 
están fabricadas con almidón  
de maíz.

JABONERAS

BANDEJAS DE PRESENTACIÓN



TOOTHBRUSHCOTTON PADS

EAR-PLUGSRAZOR

SHOWER CAP & HAIR TIENAIL BRUSH

COMB & HAIR BRUSH COTTON BUDS SANITARY BAG  

SEWING KIT

CUTICAL STICK NAIL FILE

BATH FLOWER

ACCESSORIES BOX

FACIAL TISSUES SHOE SPONGE & PAD 

COMPLEMENTARY 
PRODUCTS

P A P E R

S T I C K

LOOFAH
ESPONJA  

DE CRIN NATURAL

DISCOS  
DESMAQUILLADORES

TAPONES PARA  
EL OÍDO

MAQUINILLA  
DE AFEITAR

GORRO PARA LA DUCHA  
& GOMA PARA EL CABELLO

CEPILLO DE UÑAS

CEPILLO PARA  
EL PELO & PEINE

BASTONCILLOS  
DE ALGODÓN

BOLSA HIGIÉNICA

COSTURERO CEPILLO  
DE DIENTES

PALITO  
DE NARANJO

LIMA  
DE UÑAS

ESPONJA  
FLOR DE BAÑO

PAÑUELOS  
DE CELULOSA

CAJA DE ACCESORIOS

ESPONJA & PLANTILLA  
DE ZAPATOS

ACCESORIOS DE ASEO



CARDBOARD BOX

COMPLEMENTARY PRODUCTS

CAJA DE CARTÓN

ACCESORIOS DE ASEO



NON WOVEN SACHETSTONE PAPER SACHET

RECYCLED PAPER SACHET

FLOWPACK

TRANSPARENT BOX

COMPLEMENTARY PRODUCTS

SACHET PO SEALABLE BAG
NO TEJIDOSACHET DE PAPEL DE PIEDRA

SACHET DE PAPEL RECICLADO

SACHETFLOWPACK

CAJA TRANSLÚCIDA

PO BAG

ACCESORIOS DE ASEO



Embroidery
Silkscreen
Label 

PERSONALISATION

SLIPPER BAG

Non woven, paper, cotton, rice paper

SLIPPERS  
& FLIP-FLOPS

Plastic dots

Bamboo

EVA

TPR

Suede

Waffle

Terry

Velvet

Coral velvet

Bamboo
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TPR

Puntos de  
plástico

(PLS)

Goma

Felpa

Plástico

Nido  
de abeja

Terciopelo

Bambú

SUELA MATERIAL
Bordado
Serigrafía
Etiqueta

BOLSA PARA ZAPATILLAS

No tejido, algodón, papel, papel de arroz 

Bambú

Felpa

SOLE MATERIAL

ZAPATILLAS & CHANCLAS



HANGER

GARMENT BAGLUGGAGE RACK CLOTHES BRUSH

SECURITY RING LAUNDRY BAG   

HAIR DRYER BAGNEWSPAPER BAG

DRESSING

ANILLO DE SEGURIDAD BOLSA DE LAVANDERÍA

BOLSA PARA EL SECADOR 
DE PELO

BOLSA PARA PERIÓDICOS

PERCHA

PORTA TRAJESPORTA EQUIPAJES CEPILLO PARA LA ROPA

VESTIDOR



SHOE BAG

SHOE HORN

SHOE MITT OR PADSHOE SHINE TOWEL

DRESSING COSMETIC BAGS & GIFT PACKS

C
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E
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N

BOLSA PARA LOS ZAPATOS

CALZADOR

GUANTE O ALMOHADILLA  
PARA ZAPATOS

C
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N
 A
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E

D
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A

TOALLITA LUSTRAZAPATOS

VESTIDOR ESTUCHES & CAJAS DE REGALO



BATHROOM TUMBLER BAG

HYGIENE

SANITARY BAG

SANITARY STRIP

LADY SET

SANITARY BAG REFILL SANITARY BAG DISPENSER

FACIAL TISSUE BOX HOLDERFACIAL TISSUE REFILL

PERSONALISED FACIAL TISSUE BOX

BATHROOM TUMBLERSANITARY FACIAL TISSUE BOX HOLDER

PRECINTO WC FUNDA PARA VASO DE BAÑO

BOLSA HIGIÉNICASET FEMENINO

RECAMBIOS BOLSAS HIGIÉNICAS CAJETÍN BOLSAS HIGIÉNICAS

DISTRIBUIDOR DE PAÑUELOS

CAJA DE PAÑUELOS PERSONALIZADA

RECARGA DE PAÑUELOSVASO DE BAÑO

HIGIENE



STATIONERY

PLASTIC PEN

METAL PEN

ECO-GREEN 
PEN & PENCIL

PENCIL

PROPELLING PENCIL

NOTEPAD

PIN & BADGE

COMMUNICATION MEDIUM

DOOR SIGN

LUGGAGE TAG

SIGNS

Elisabeth

BOLIGRAFOS DE PLÁSTICO

BOLIGRAFOS DE METAL

BOLIGRAFOS  
& LÁPIZ ECOLÓGICOS

LÁPIZ

PORTA MINAS

BLOC DE NOTAS

PIN & DISTINTIVO

MEDIO DE COMUNICACIÓN

CARTELES

ETIQUETA PARA  
LAS MALETAS

ESCRITORIO SEÑALIZACIÓN



COCKTAIL STIRRER & STICK

FABRIC COASTER SILICON COASTERPAPER COASTER

SWEETSINJECTED GLASS

BAR & RESTAURANT

LEATHER COASTER

PAPER, NON WOVEN & COTTON NAPKIN

CORKSCREW

TEAPOT HOLDER

GLASS COVERPURSE HOOK

MATCHES

BOTTLE OPENER

"UNBREAKABLE" GLASS"UNBREAKABLE" GLASS

POSAVASOS DE TELA POSAVASOS DE SILICONAPOSAVASOS

VARILLA & MEZCLADOR  
DE CÓCTELES

VASO « IRROMPIBLE » CARAMELOSVASO DE INYECCIÓN

POSAVASOS DE PIEL SACACORCHOSCUBRE VASOS DE CARTÓNGANCHO DE SUJECIÓN ABRIDOR DE BOTELLAS

SERVILLETA DE PAPEL, SIN COSTURAS & ALGODÓN AGARRADERA PARA 
LA TETERA

CERILLAS

BAR & RESTAURANTE



KEY CARD

DOG BLANKET & BOWL

TAKE AWAY CUP & PLASTIC LID

SHOPPING BAG

KEY RING

UMBRELLA

HOTEL LOBBY

BOLSA DE COMPRA

LLAVERO

SÁBANA & BOL PARA PERRO

VASO PARA LLEVAR & TAPA DE PLÁSTICO LLAVE-TARJETA

PARAGUAS

RECEPCIÓN



PUZZLE COLOURING SET

COSMETIC POUCH

CHILDREN

PUZLE SET PARA COLOREAR

NECESER COSMÉTICO

NIÑOS



Printed on PEFC/10-32-3010 paper coming from sustainably managed forests

FOLLOW US ON

www.groupegm.com




